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CARTA DE ACEPTACION
Tenosique, Tabasco; a 21 de Julio de 2017.

OP041.- CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LOS EJIDOS
SANTA LUCIA Y LUCIO BLANCO, MUNICIPIO DE TENOSIQUE, TABASCO.
LOCALIDAD: 080.- EJ. SANTA LUCIA. META: 2,433.00 ML.

GRUPO DORLAN, S.A.DE C. V.
CALLE DOMINGO BORREGO 305 INT. CASA 15

FRACC DIROGA
VILLAHERMOSA CENTRO, TABASCO. 86079

PRESENTE.-

La presente tiene por objeto comunicarles que por este medio nuestra Entidad acepta su
Oferta con fecha 10 de Julio de 2017 para la ejecucion de la obra: OP041.-
CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LOS EJIDOS SANTA
LUCIA Y LUCIO BLANCO, MUNICIPIO DE TENOSIQUE, TABASCO.
LOCALIDAD: 080.- EJ. SANTA LUCIA. META: 2,433.00 ML., con numero de
contrato CO-OP041-18/2017, por el Precio del Contrato equivalente a § 2°927,488.06 (Dos
Millones, Novecientos Veintisiete Mil, Cuatrocientos Ochenta y Ocho Pesos 06/100
M.N.), Impuesto al Valor Agregado (IVA), con las correcciones y modificaciones
efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

Por este medio les instruimos para que procedan con la construccion de la Obra
mencionada, de conformidad con los documentos del Contrato, firme y devuelva los
documentos del Contrato adjuntos, de conformidad con la Clausula 34.5 de las IAO y
envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 35.1 de las IAO, y de
conformidad con la Clausula 52.1 de las CGC. >

Firma Autorizada: C. ING. FERNANDO DANIEL MANDUJANO CERVERA,
DIRECTOR DE OBRAS, ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y SERVICIOS
MUNICIPALES.

Nombre y Cargo del Firmante: C. ARMANDO JOSE DORANTES LANESTOSA,
ADMINISTRADOR UNICO.
\

Nombre de la Entidad: MUNICIPIO DE TENOSIQUE DE PINO SUARE

Adjunto: Contrato, No. CO-OP041-18/2017.

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos én el prograrma”



CONTIGO

iﬁ?{ecciénﬂ:{e 6bz'a:;, Or;iermmienm Territorial CONSTRUIMOS
y Servicios Municipales 2016-2018 FUTURO

“2017, Afio del-Centenario de la Promulgacidn de la Constitucion Politica de los -

Estado Unidos Mexicanos” CON-AG UA
CONTRATO No. CO-OP041-18/2017 ek i e

Contrato de Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran por una
parte, el Municipio de Tenosique, Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominard “EL
CONTRATANTE”, representado en este acto por el C. LA.Z. FRANCISCO RAMON
ABREU VELA en su caracter de PRESIDENTE MUNICIPAL y la C. LIC.
JHOJANNY DE JESUS VAZQUEZ CUJ en su caracter de SINDICO DE HACIENDA,
asistidos por el C. ING. FERNANDO DANIEL MANDUJANO CERVERA, Director
de Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios Municipales y por la otra parte, el
contratista GRUPO DORLAN, S.A DE C. V., representado por el C. ARMANDO JOSE
DORANTES LANESTOSA, en su caracter de ADMINISTRADOR UNICO, a quien en
lo sucesivo se le denominard “EL CONTRATISTA”, y a quienes en lo sucesivo
conjuntamente se les denominara “LAS PARTES?, al tenor de los siguientes antecedentes,

declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES:

I.- “EL CONTRATANTE” DECLARA:

I.1.- De conformidad con lo establecido en los articulos 115 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 64 y 65 de la Constitucién Politica del Estado de Tabasco y 1, 2,
29, 65, 124 y 125 y demés relativos y aplicables de la Ley Orgénica de los Municipios del
Estado de Tabasco, se encuentra plenamente facultado con capacidad legal para celebrar el
presente COMIat0. mm=s=smmmmmmemmenen e e e e s e oo o e e

1.2.- Que el C. LA.Z. FRANCISCO RAMON ABREU VELA Y LA C. JHOJANNY DE
JESUS VAZQUEZ CUJ, acreditan su personalidad con la constancia de mayoria y validez
otorgada por el Instituto Electoral y de Participaciéon Ciudadana de Tabasco, de fecha 11 de
Junio del afio 2015 y con el Acta de Instalacion de Sesion Solemne de Cabildo de fechas 01
de Enero de 2016, en la que consta que rindieron protesta de ley e instalaron formalmente el
Ayuntamiento, para ejercer el cargo de Presidente Municipal y Sindico de Hacienda,
respectivamente, para el Ejercicio Constitucional 2016-2018, en términos de los articulos 23
parrafo segundo y 26 parrafo primero de la Ley Orgéanica de los Municipios del Estado de —
Tabasco, por lo que cuentan con capacidad legal suficiente para celebrar el presente contrato.-- )

1.3.- Que de conformidad a lo establecido en el articulo 65 fracciéon XIII de la Ley Orgéanica de los
Municipios del Estado de Tabasco, el C. LLA.Z. FRANCISCO RAMON ABREU VELA,
Presidente Municipal Constitucional de Tenosique, Tabasco, y al Acuerdo Delegatario
Publicado en el Peridédico Oficial del Estado de Tabasco, de fecha 13 de Febrero del afio 2016, P al
Delega al C. ING. FERNANDO DANIELL MANDUJANO CERVERA, en su ca‘i’cter de
Director de Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios Municipales, para que ‘en su
representacion celebre y firme el presente Contrato, con la PERSONA MORAL, GRUPO |
DORLAN, S.A. DE C. V. Personalidad que acredita con el nombramiento de fecha 15\de
Enero del afio 2016, suscrito por el Presidente Constitucional del Municipio de Tenosiq

Tabasco. =~~~ . i Ren il e Wbt s N8 LK
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I.4.- Que tiene establecido su domicilio legal, para los efectos de este contrato, ubicado en
la calle 21 S/N, colonia Centro, C.P. 86901, con clave de R.F.C. MTE850101A83, en
Tenosique, Tabasco, mismo que seifiala para los fines y efectos legales de este contrato.

L5.- En el Origen del Recurso para la gjecucién de la obra proviene del RAMO 16 PROAGUA
2017 (APARTADO RURAL), Proyecto: 41, Programa Presupuestario: KO002.-
INFRAESTRUCTURA DE AGUA POTABLE, que por conducto de la Direccion de
Programacion se autorizo la inversion correspondiente a las Obras objeto de este Contrato.

IL.- EL CONTRATISTA DECLARA:

IL.1.- Que es una Sociedad Mercantil legalmente constituida, por medio de acta constitutiva misma
que se demuestra mediante la Escritura Publica Numero 33,100 (TREINTA Y TRES MIL,
CIEN), de fecha 26 DE AGOSTO DEL 2010, pasada ante la fe pablica del Licenciado
ADELA RAMOS L()PEZ, Notario Publico Sustituto de la Notaria Publica Nimero
Veintisiete del Estado del cual es Titular el Sefior LICENCIADO ADAN AUGUSTO
LOPEZ HERNANDEZ con adscripcion en el Municipio del Centro, Tabasco.

El C. ARMANDO JOSE DORANTES LANESTOSA, apoderado Legal de dicha Sociedad
Mercantil acredita su personalidad bajo la Escritura Piblica Numero 41,795 (CUARENTA
Y UN MIL SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO), de fecha 21 DE FEBRERO DEL
2014, pasada ante la fe ptiblica del Licenciado ADELA RAMOS LOPEZ, pasada ante la fe
publica del Licenciado ADELA RAMOS LOPEZ, Notario Pablico Sustituto de la Notaria
Publica Ntimero Veintisiete del Estado del cual es Titular el Sefior LICENCIADO ADAN
AUGUSTO LOPEZ HERNANDEZ con adscripeion en el Municipio del Centro, Tabasco.

El Administrador Unico se identifica con la credencial del IFE con clave de elector
y No de Credencial

I1.2.- Que tiene capacidad juridica y retne las condiciones técnicas y econémicas para contratar y
obligarse a la ejecucion de los trabajos de la obra, objeto de este contrato y que dispone de
organizacién y elementos suficientes para ello.

IL.3.- Que conoce plenamente y se sujetara al contenido de los Procedimientos y Requisitos de
Contratacion en Materia de Adquisiciones y Arrendamientos de Bienes Muebles, de
Servicios de no Consultoria de Obras Pulblicas, de Presentaciéon y de Servicios de
Consultoria, con cargo total o parcial a recursos otorgados por el Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento y el Banco Interamericano de Desarrollo, Expedido por la
Secretaria de la Funcion Publica.

I1.4.- Declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacior

idad en seguirse
Mexicana todo derecho derivado de este documento.

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los estableci§os en el progra
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II.5.- Que tiene establecido su domicilio en
mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este

contrato.

III.- LAS PARTES DECLARAN:

I11.1.-Convienen en considerar como anexos al presente contrato, las especificaciones, los planos,
el programa, el presupuesto, los alcances de la proposicién presentada por “EL
CONTRATISTA?, los convenios y deméas documentos que se pacten en el futuro de acuerdo

con las disposiciones del mismo.

II1.2.-Que reconocen expresamente que el contrato, sus anexos y la bitdcora de los trabajos son los
instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones.

Expuesto lo anterior, las partes se someten al tenor de las siguientes:

“Este programa es piiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Condiciones Generales del Contrato (Seccién V).

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Perito es el especialista en construccién de Obras, de
reconocido prestigio designado por un organismo técnico
independiente de conformidad con la Clausula 24.1 de estas
CGC, para resolver asuntos elevados a su consideracion por el
Contratista relacionados con la ejecucion del contrato,

(b) El Oferente es toda persona, firma, entidad o empresa con
personeria juridica, de naturaleza privada, publica o estatal, o
cualquier combinacién de ellas que tengan la intencién
formal de establecer un acuerdo o estan sujetas a cualquier
acuerdo existente, en forma de asociacidn en participacion,
consorcio o asociacion (APCA), con o sin fines de lucro, que
presenta una Oferta para el suministro de Bienes o servicios,
construcciéon de obras, o prestacion de Servicios de
Consultoria. '

(c) La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada por
el Oferente, con indicacion de las cantidades y precios, que

forma parte de la Oferta. M

(d) Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC.

(e) La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Clausula 55.1 de estas CGC.

(f) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras. i
Comprende los documentos enumerados en la Cldusula
2.3 de estas CGC. .
(2) El Contratista es la persona natural o juridica, cuy
Oferta para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada
por el Contratante.

(h) La Oferta del Contratista es el documento de
licitacion que fue completado y entregado por el

“Este programa es piblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Contratista al Contratante.

(1) El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Carta de Aceptacion y subsecuentemente, segun sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del
Contrato.

) Dias significa dias calendario; Meses significa meses
calendario.

(k)  Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que
se pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicién a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos.

)] Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

(m)  El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Clausula 35.1 de las CEC y
calculado a partir de la fecha de terminacion.

(0) Los planos incluyen los célculos y otra informacion ¢ 4
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para
la ejecucion del Contrato.

(p) El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segun se
estipula en las CEC.

(@ Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista
que han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las =
Obras para la construccion de las Obras. =3

(1) El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contya
indicado en la Carta de Aceptacion del Contratante.

(s) La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la
fecha en que se prevé que el Contratista deba terminar 1
Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha podr
ser modificada Unicamente por el Gerente de Obras

“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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mediante una prorroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

(t) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

() Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcion mecdnica, eléctrica, quimica o

bioldgica.

(v) El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se
indica en las CEC (o cualquier otra persona competente
nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar la ejecucion de las
Obras y de administrar el Contrato.

(w) CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(x) El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las
CEC.

(v) Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras,
incluidos en los Documentos de Licitacion, son informes
de tipo interpretativo, basados en hechos, y que se 4
refieren a las condiciones de la superficie y en el
subsuelo del Sitio de las Obras.

(2) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquier modificacion
o adicion hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista deberd empezar la ejecucion de las Obras y
que esta estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma
posesion del Sitio de las Obras.

(bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

“Este programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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(cc)  Obras Provisionales son las Obras que el Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccion o instalacion de las
Obras.

(dd) Una Variacién es una instruccién impartida por el
Gerente de Obras que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa{
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Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el masculino
significa también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las cldusulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las Obras,
a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion
aplican a cada Seccién de las Obras (excepto las referencias
especificas a la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de
Terminacion de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran
en el siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Carta de Aceptacion,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
® Especificaciones,

(2 Planos,

(h) Lista de Cantidades, y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol y la ley que lo regira
serd la legislacion mexicana.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, e
representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el
Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, con excepcion del Perito cualquiera

CONAGUA

v
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de sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podra cancelar
cualquier delegacion de funciones, después de notificar al
Contratista.

6.Comunicacion 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
es referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones

entrardn en vigor una vez que sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
y cesion del aprobacion del Gerente de Obras. La subcontratacion no altera
contrato las obligaciones del Contratista.

7.2  El Contratista unicamente podra ceder los derechos de cobro
sobre las estimaciones de trabajos ejecutados, siempre y
cuando se cuente con la aprobacién del Contratante.

8. Otros 8.1 El Contratista debera cooperar y compartir €l Sitio de las Obras
Contratistas con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
Lista de Otrds Contratistas indicada en las CEC. El Contratista
también deberd proporcionarles a éstos las instalaciones y
servicios que se describen en dicha Lista. El Contratante podra
modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd notificar al
respecto al Contratista.

9. Personal 9.1  El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la 4

Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista,
u otro personal aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las
del personal que figura en la Lista.

9.2  Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los sigte
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacién en \lo
trabajos relacionados con el Contrato.

9.3 El Contratista, con motivo de los trabajos materia del Contrat

serd el tnico responsable del cumplimiento de las
“Este programa es pUblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social en
los Estados Unidos Mexicanos (México) y el Contratista
indemnizara al Contratante por cualquier dafio o perjuicio que
resulte del incumplimiento de estas obligaciones.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
Contratante que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista
y del los que en este Contrato se estipulen que corresponden al
Contratista Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
Contratante del Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes establecidos
por la ley, o interferencia con los derechos legales
por parte del Contratante o cualquiera persona
empleada por €l o contratada por ¢l, excepto el 4//'
Contratista.

(b) EI riesgo de daiio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante, o a
una guerra o contaminacion radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del ‘_
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,
excepto la pérdida o dailos como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion,
que no constituia un riesgo del Contratante; o

“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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(¢) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacidn.

El Contratante deberd indemnizar y liberar de culpa al
Contratista y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado, que pudieran afectar al Contratista como
resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier
disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Contratante o a nombre suyo.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos
de lesiones personales, de muerte y de pérdida’ o dafio a la
propiedad (incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta,
Materiales y Equipo) no sean riesgos del Contratante, seran
riesgos del Contratista, y respondera ante cualquier reclamacion
de terceros.

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos
totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(©) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada cop,_ el
Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para s

CONAGUA
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18.1

aprobacion, las polizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados
exigidos, el Contratante podrd contratar los seguros cuyas
polizas y certificados deberia haber suministrado el Contratista
y podra recuperar las primas pagadas por el Contratante de los
pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara
nada, considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes
de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
ademas de cualquier otra informacion de que disponga el
Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la
Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que el Geren
de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Previst
de Terminacién.

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras las
Especificaciones y los Planos que muestren las Obras
provisionales propuestas, quien deberd aprobarlas si dichas
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Obras Obras cumplen con las Especificaciones y los Planos.

18.2 El Contratista serd responsable por el disefio de las Obras
provisionales.

18.3 La aprobacion del Gerente de Obras no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las Obras provisionales.

18.4 El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
Obras provisionales por parte de terceros cuando sean
necesarias.

18.5 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion
de las Obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados
previamente por el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

19. Seguridad 19.1 EI Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

20.Descubrimien 20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de
tos gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
Obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista debera
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir

las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

21. Toma de 21.1 El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la
posesion del totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion
Sitio de las de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se 4
Obras considerard que el Contratante ha demorado el inicio de las
actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.
22. Acceso al 22.1 El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
Sitio de las persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
Obrase cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
instrucciones trabajos relacionados con el Contrato.

22.2  Asimismo, el Contratista debera cumplir todas las instrucciones
del Gerente de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio
de las Obras.

23.Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones
Inspecciones Gerente de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de
Auditorias en las Obras.

1 del . T
sERhee 23.2 El Contratista permitira que el Banco y/o las personas

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
1
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designadas por el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista y sus sub contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores designados
por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El Contratista debera
prestar atencién a lo estipulado en la Subcldusula 59, segin la
cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente
el gjercicio por parte del Banco de los derechos de inspeccion y
auditoria consignados en la Subcldusula 23.2 constituye una
practica prohibida que podra resultar en la terminacion del
contrato (al igual que en la declaracion de inelegibilidad de
acuerdo a las Normas de Adquisiciones)

23.1 El Contratista permitird que el Banco Mundial inspeccione las

24.1

cuentas, registros contables y archivos del Contratista
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores designados
por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos efectos, el
Contratista debera conservar todos los documentos y registros
relacionados con el proyecto financiado por el Banco.
Igualmente, entregard al Banco todo documento necesario
para la investigacion pertinente sobre denuncias de fraude y
corrupcion y ordenara a los individuos, empleados o agentes
del Contratista que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco. El Contratista debe tener
en cuenta la Clausula 60 de las CGC [Fraude y Corrupcion] la
cual establece, entre otras cosas, que toda accion con la
intencion de impedir sustancialmente el ejercicio de los
derechos del Banco de realizar inspecciones y auditorias
constituye una practica obstructiva sujeto de sanciones por el
Banco.

Si durante la ejecucion surgiera cualquier evento respecto al
cual el Contratista no estuviera de acuerdo con la decision del
Gerente de Obra en virtud de que las Especificaciones Técnicas
y planos no prevén solucién clara y oportuna del evento,.las
partes podran acordar que un organismo técnico independi
designe un experto que actuard como Perito, a quien
Contratista pagara la mitad de los honorarios y gasto
reembolsables y la otra mitad sera parte de la lista de cantidades.

24.2 El Perito debera resolver el asunto dentro de los catorce (14)

CONAGUA
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dias siguientes a la solicitud de intervencion, utilizando el mejor
juicio profesional, en forma consistente con las regulaciones
nacionales aplicables y sus decisiones serdn obligatorias para las
partes. A juicio del Gerente de Obra, la gestion perital podra
suspender la ejecucion de los componentes de Obras
relacionados con el evento; si la decision del Perito coincide
con la decision del Gerente de Obras, no se reconoceran gastos
no recuperables, ni se extenderd el plazo de ejecucion de la
obra; si la decision coincide con la iniciativa del Contratista los
plazos y el costo del Contrato seran ajustados en

correspondencia.

25. Reemplazo 25.1 Si fuese necesario reemplazar al Perito se procederd de
del Perito conformidad con la Clausula 24.1 de las CGC.

26.Controversias 26.1 Las Partes se obligan a sujetarse estrictamente, para la
derivadas de ejecucion de las Obras objeto de este Contrato, a todas y cada
incumplimie una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,
nto del lineamientos, procedimientos y requisitos establecidos. El
Contrato y Contratante. y el Contratista hardn todo lo posible para
procedimient resolver amigablemente mediante negociaciones directas
os para la informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
solucion suscitado entre ellos por presunto incumplimiento del referido

Contrato. 4

26.2 Cuando el Contratista considere que la Contratante ha
incumplido alguna de las disposiciones del Contrato, podré
notificar del incumplimiento a la Secretaria de la Funcién
Publica para que ésta inicie el procedimiento de conciliacion
en términos de las disposiciones legales aplicables.

que se haya presentado el desacuerdo o suscitado la
diferencia, las partes no han podido resolverla, de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 26.1, o si el
resultado del procedimiento de conciliacién a que se refiere la
Clausula 26.2 no es satisfactorio, cualquiera de las p;eﬁ
podra pedir que la controversia sea remitida a los mecanismos
formales de soluciéon de controversias, en los cuales
interpretacion y cumplimiento del presente contrato, las Partes
se someten a las leyes y disposiciones aplicables en el
territorio mexicano, y a la jurisdiccién y competencia de los

26.3 Si a mas tardar transcurridos veintiocho (28) dias a partir de /}/

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F.
26.4 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a menos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Contratante pagara el dinero que le adeude al
Contratista.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha
de la Carta de Aceptacion, el Contratista presentara al Gerente
de Obras, para su aprobacion, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las

Obras.

27.2 El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales avances
en el calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su Lﬁ
aprobacidn, un Programa con intervalos iguales que no excedan
el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el
Gerente de Obras podra retener el monto especificado en las
CEC del proximo certificado de pago y continuar reteniendo
dicho monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el
Contratista haya presentado el Programa atrasado.

27.4 La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.
El Contratista podrd modificar el Programa y presentatlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualquier momento.
Programa modificado debera reflejar los efectos de
Variaciones y de los Eventos Compensables.

28. Prorrogade  28.1 El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
la Fecha Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable o se
Prevista de ordene una Variacidon que haga imposible la terminacion de las

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecides en el programa”
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30.1

Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el
Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion
de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

En casos fortuitos o de fuerza mayor que supongan una
detencion de la actividad en el lugar de las Obras, los plazos
de ejecucion de las Obras se prorrogardan de conformidad con
lo establecido en las CEC. En dicha circunstancia, ambas
partes ratificaran la prorroga mediante una enmienda al
contrato. [Esta prérroga se comunicard al Contratista por
escrito, en la que se precisara la duracidén, que serd igual al
nimero de dias realmente comprobados durante los cuales las
actividades se hayan detenido debido a estos casos. Fuera de
lo previsto en el parrafo anterior, el Contratista no podra tener
derecho a una prérroga de los plazos de ejecucion, salvo por
incumplimiento del Contratante de sus obligaciones
contractuales. La formalizacion de estas modificaciones
deberd realizarse a través de la aprobacion de un convenio.

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacién y por cudnto tiempo, dentro de los 21
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Gerente de Obras una decision sobre los efectos de una
Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la
informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado
aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado
para resolverla, la demora debida a esa falla no serd considerada
para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de
Obras debera solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha
Prevista de Terminacion serd modificada como corresponda y
ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar
gjecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratan
dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios d
las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Speismien

por el Obras.
Gerente de
Obras

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran
administrativ solicitar a la otra parte que asista a reuniones administrativas.
as El objetivo de dichas reuniones serd la revision de la

programacién de los trabajos pendientes y la resolucion de
asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

31.2 El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en
las reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a
los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o
con posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban adoptarse.

32. Advertencia  32.1 El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes
Anticipada posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas-que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las
Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una estimacion de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato y la Fecha de Terminacién. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea (4
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no
exceda de treinta (30) dias a partir del momento en que se
estimen los eventos.

32.2 El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente de
Obras.

\

C. Control de Calidad

33. Identificacion de  33.1 EIl Gerente de Obras controlara el trabajo del Contratista y
Defectos le notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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del Contratista. El Gerente de Obras podra ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el
Gerente de Obras considere que pudiera tener algin
defecto.

34. Pruebas 34.1 Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna
prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a
fin de verificar si algin trabajo tiene defectos y la prueba
revela que los tiene, el Contratista pagard el costo de la
prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningin
defecto, la prueba se considerard un Evento Compensable.

35. Correccién de 35.1 El Gerente de Obras notificard al Contratista todos los
Defectos defectos de que tenga conocimiento antes de que finalice el
Periodo de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en
la fecha de terminacion y se define en las CEC. El Periodo
de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras

queden defectos por corregir.

35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregird dentro del plazo especificado en la notificacion

del Gerente de Obras.
36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
corregidos plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras, 7
este Ultimo estimara el precio de la correccion del defecto,

y €l Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de 37.1 La Lista de cantidades debera contener los rubros
Cantidades correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas '
y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el /F(
Contratista. =

37.2 La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad (e
trabajo realizado al precio unitario especificado para ca
rubro en la Lista de Cantidades.

38. Modificaciones en 38.1 Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en
las Cantidades mas de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades

“Este programa es pUblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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para un rubro en particular, y siempre que la diferencia
exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el Gerente de
Obras modificard los precios para reflejar el cambio.

38.2 EIl Gerente de Obras no modificara los precios debido a
diferencias en las cantidades si con ello se excede el Precio
Inicial del Contrato en més del 15%, a menos que cuente
con la aprobacion previa del Contratante,

38.3 Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista deberé
proporcionarle un  desglose de los  costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la Lista
de Cantidades.

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista, deberan ser
autorizadas por escrito por el Gerente de Obras. Cuando las
variaciones superen el 15% del Precio Inicial del Contrato
se formalizaran mediante convenio modificatorio.

40. Pagos de las * 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, ‘el Contratista
Variaciones debera presentarle una cotizacion para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionérsela dentro de

los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un 4

plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera
determinado. El Gerente de Obras debera analizar la
cotizacion antes de ordenar la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
coincidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades y
si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucion no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en la Cldusula
38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el e
precio indicado en la Lista de Cantidades. Si el costo
unitario se modificara, o si la naturaleza o el calendario de
ejecucion de los trabajos correspondientes a la Varifsion
no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades, €
Contratista debera proporcionar una cotizacion con nugvos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

40.3 Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacion del
Contratista razonable, el Gerente de Obras podra ordenar

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa
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Variacion y modificar el Precio del Contrato basado en su
propia estimacion de los efectos de la Variacion sobre los
costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la
Variacion no permite obtener y analizar una cotizacién sin
demorar los trabajos, no se solicitard cotizacion alguna y la
Variacion se considerard como un Evento Compensable.

40.5 El Contratista no tendrd derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese hecho
la Advertencia Anticipada pertinente.

41. Proyecciones de 41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
Flujo de Efectivos proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion
actualizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra
incluir diferentes monedas segin se estipulen en el

Contrato.

42, Certificados de 42.1 El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas
Pago mensuales por el valor estimado de los trabajos
ejecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por el Gerente de Obras de conformidad con

la Cldusula 42.2.

42.2 El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del ‘—/7
Contratista dentro de los catorce (14) dias siguientes a su
presentacion, y certificard la suma que deberd pagarsele.

42.3 EIl Contratista presentara al Gerente de Obras las cuentas
mensuales dentro de los (6) dias siguientes a la fecha de
corte mensual como lo establece la clausula 42.1.
Entendiendo como fecha de corte, el dia ultimo de cada
mes.

42.4 El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por
el Gerente de Obras.

42.5 El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor
de las cantidades terminadas de los rubros incluidos en
Lista de Cantidades.

42.6 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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42.7 El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido
en un certificado anterior o reducir la proporcion de
cualquier rubro que se hubiera certificado anteriormente en
consideracion de informacioén mas reciente.

43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagara al
Contratista los montos certificados por el Gerente de
Obras dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en
el pago siguiente se debera pagarle al Contratista a la tasa
establecida en las CEC, sobre el pago atrasado, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo.

43.2 Si el monto certificado es incrementado en un certificado
posterior o como resultado de la decision emitida por el
Perito, se le pagara interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en esta Clausula. El interés
se calculara a partir de la fecha en que se deberia haber
certificado dicho incrémento si no hubiera habido
controversia.

433 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuardn en las monedas en que estd

expresado el Precio del Contrato. 4

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indic6 precio y se entendera que estan
cubiertos en otros precios en el Contrato.

44. Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:
Compensables
(a) El Contratante no permite acceso a una parte del :
Sitio de las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio /}3(
de las Obras de acuerdo con la Clausula 21.1 de las =/
CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo ¢
Contratista en virtud del Contrato.

(c)  EI Gerente de Obras ordena una demora o no emite
los Planos, las Especificaciones o las instrucciones

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que
ponga al descubierto los trabajos o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e)  El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

() Las condiciones del terreno son mas desfavorables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informaciéon  disponible publicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccion para
lidiar con una condicién imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas ,4
de servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

(i)  El anticipo se paga atrasado.

(i) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

(k)  El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna
la emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a \la
Fecha Prevista de Terminacidon, se deberd aumentar ¢l
Precio del Contrato y/o se debera prorrogar la Fech
Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras decidird si e

“Este programa es piblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién
que demuestre los efectos de cada evento compensable en
su proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluara
y ajustard el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Gerente de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Gerente de Obras preparard su
propia estimacion y ajustard el Precio del Contrato
conforme a ésta. El Gerente de Obras supondrd que el
Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

44.4 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con
el Gerente de Obras.

45. Impuestos 45.1 El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si
los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el
periodo comprendido entre la fecha que sea 28 dias
anteriores a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato y la fecha del ultimo Certificado de Terminacion.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos .’4
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la Clausula
47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor
en virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las
Precios fluctuaciones del costo de los insumos, unicamente si asi se
estipula en las CEC. En tal caso, los montos autorizados
en cada certificado de pago, antes de las deducciones p
concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando
respectivo factor de ajuste de precios a los montos qu
deban pagarse en cada moneda. Los indices seran los que
determine el Banco de México para el componente

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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cotizado en pesos mexicanos, en tanto que los indices
para los componentes cotizados en otras monedas seran
de fuentes oficiales de los paises de origen, propuestos
por el Oferente en su Oferta y aceptables al Contratante.

Para cada moneda del Contrato se aplicard por separado
una formula similar a la siguiente:

P, = 0.10, + B, (Ie/Toc) + C (Ie/Toc) +... Z, (Ie/Toc)
en la cual:

Pc  es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del
Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
especifica, "c";

Bc y Cc son coeficientes estipulados en las CEC que
representan, respectivamente, las porciones ajustables del
Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda
especifica "c", e

L son indices vigentes al final del mes que se factura, e Iy
son los indices correspondiente a los insumos, vigente 28
dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se
refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo
usado en un cdlculo, dicho célculo debera corregirse y se 4
deberd hacer un ajuste en el certificado de pago siguiente.
Se considerard que el valor del indice tiene en cuenta
todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones en
los costos.

48. Retenciones 48.1 El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta que
las Obras estén terminadas totalmente.

48.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Gerente de Obras haya emitido el Certificado de
Terminacién de las Obras de conformidad con ™a
Clausula 55.1 de las CGC, se le pagard al Contratisty la
mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defect
y el Gerente de Obras haya certificado que todos lo.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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defectos notificados al Contratista antes del vencimiento
de este periodo han sido corregidos.

48.3 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podra sustituir la retenciéon con una garantia
bancaria “a la vista”.

48.4 El Contratante retendrd de cada Certificado de Pago
autorizado por el Gerente de Obras, el importe
estipulado en las CEC, si el Contratista incumple con la
clausula 42.3. De igual forma se retendra adicionalmente
el importe estipulado en las CEC, por dia de atraso
transcurrido a la fecha de entrega del Certificado de Pago
al Gerente de Obras. Asi mismo dicha retencién tendra
aplicacion en caso de entregar el Certificado de Pago de
forma incorrecta lo cual conlleve al vencimiento del
periodo de revision del Gerente de Obras establecido en
la clausula 42.2. El Contratante podrd deducir dicha
retencion del mismo Certificado de Pago o por medio de
sancién econdmica, emitida por el Organo de Control
Interno Municipal, la cual sera pagada en ventanilla de la
Direccién de Finanzas del Municipio. Las retenciones
aplicables en esta cldausula no son reembolsables al
Contratista bajo ninguna causa o clausula anteriormente
establecida en el contrato.

49, Liquidacién por  49.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios
daiios y perjuicios y perjuicios conforme al precio por dia establecido en las ’4
CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion
con respecto a la Fecha Prevista de Terminacién. El monto
total de dafios y perjuicios no deberd exceder del monto
estipulado en las CEC. El Contratante podra deducir
dicha indemnizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectara las "
obligaciones del Contratista. =

49.2 Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gere
de Obras debera corregir en el siguiente certificado de pa
los pagos en exceso que hubiere efectuado el Contratist
por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios. Se
deberan pagar intereses (gastos financieros) al Contratista
sobre el monto pagado en exceso, calculados para el

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso,
de la forma especificada en la Clausula 43.1 de las CGC.

49.3 Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas,
no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a
juicio del Contratante, no sea imputable al Contratista.

50. Bonificaciones 50.1 No se pagara al Contratista bonificacion por terminacion
anticipada de las Obras.

\

51. Pago de anticipo  51.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha también
estipulada en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional emitida
en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en
los mismos montos y monedas del anticipo. La garantia
deberd permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera
reducido progresivamente en los montos reembolsados por
el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

51.2 El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para
pagar equipos, planta, materiales y gastos de movilizacién
que se requieran especificamente para la ejecucion del
Contrato. El Contratista debera demostrar que ha utilizado

el anticipo para tales fines mediante la presentacion de
copias de las facturas u otros documentos al Gerente de 4
Obras.

51.3 El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomardn en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la wvaloracidon de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por daiios y perjuicios.

52. Garantias 52.1 El Contratista debera proporcionar al Contratant\a
Garantia de Cumplimiento a mas tardar en la fecha
definida en la Carta de Aceptacion y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o compania

afianzadora aceptables para el Contratante y expresada e
“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa’
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pesos mexicanos. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emision del
Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de una
garantia bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el
caso de una Fianza de Cumplimiento.

53. Trabajos por dia  53.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en la Oferta se aplicardn para pequefias
cantidades adicionales de trabajo s6lo cuando el Gerente de
Obras hubiera impartido instrucciones previamente y por
escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que se han
de pagar de esa manera.

53.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Gerente de Obras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dia. El Gerente de Obras
debera verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios
mencionados en la Clausula 53.2 de las CGC.

54. Costo de 54.1 EI Contratista serd responsable de reparar y pagar por
reparaciones cuenta propia las pérdidas o daflos que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo 4
de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y

dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

55. Terminacion de 55.1 EI Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un
las Obras Certificado de Terminacion de las Obras y el Gerente de
Obras lo emitira cuando decida que las Obras estan

terminadas. Para la expedicion del Certificado de

Terminacién de las Obras, el Contratista debera presentar

una garantia de conformidad con las CEC, que garantice\la

reparacion de los vicios o defectos ocultos.

56. Recepcion delas  56.1 EI Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de
Obras las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha

“Este programa es publico, ajeno a cualquler partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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en que el Gerente de Obras emita el Certificado de
Terminacion de las Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un
estado de cuenta detallado del monto total que el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
certificara cualquier pago final que se adeude al Contratista
dentro de los 56 dias siguientes a haber recibido del
Contratista el estado de cuenta detallado y éste estuviera
correcto y completo a juicio del Gerente de Obras. De no
encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el
Gerente de Obras deberd emitir dentro de 56 dias una lista
que establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones
que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final ain no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el
monto que deberd pagarse al Contratista, y emitird el
certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregard en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion y
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC, o no son aprobados por el Gerente de Obras,
¢ste retendrd la suma estipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante podra, dar por terminado el Contrato
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la recepciop.de
una notificacion por escrito al Contratista, si éste incyrr
en incumplimiento fundamental del Contrato entre los
cuales se incluyen pero no esta limitado a los siguientes!

el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando e

“Este programa es pUblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha
sido autorizada por el Gerente de Obras;

(b) el Contratista se declaran en quiebra o entran en
liquidacién por causas distintas de una reorganizacion o
fusion de sociedades;

(¢) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no
corregir un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el
Contratista no procede a corregirlo dentro de un plazo
razonable establecido por el Gerente de Obras en la
notificacion;

(d) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Contrato;

(e) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
por el nmimero de dias para el cual se puede pagar el
monto maximo por concepto de dafios y perjuicios, segin
lo estipulado en las CEC.

Para ambos Bancos  (f) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
[En el caso del BID fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
para contratos de ejecucion, conforme a lo establecido en las politicas
préstamos firmados sobre Fraude y Corrupcion del Banco, que se indican en
bajo la politica G- la Clausula 60 de estas CGC.

2349-7]

En el caso del BID (f) el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
[Para contratos de Practicas Prohibidas al competir por el Contrato o en su
préstamo firmados ejecucion, conforme a lo establecido en las politicas
bajo politica GN- sobre Practicas Prohibidas del Banco, que se indican en
2349-9] la Clausula 60 de estas CGC.

Por el Contratista 59.2 El Contratista, mediante una notificacion por escrito al

i.

Contratante con no menos de diez (10) dias\de
anticipacion, podra terminar este contrato cuando, ‘se
produzca y acredite ante el Contratante cualquiera de Jos
eventos especificados en los parrafos (a) y (b) de esta
Clausula.

el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el
avance de las Obras, y no retira la orden dentro de los

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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28 dias siguientes; o

ii. el Contratante no efectia al Contratista un pago
certificado por el Gerente de Obras, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emision del certificado
por el Gerente de Obra.

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al
Gerente de Obras de un incumplimiento del Contrato,
por una causa diferente a las indicadas en las Clausulas
59.1 y 59.2 de las CGC, el Gerente de Obras debera
decidir si el incumplimiento es o no fundamental.

Terminacion por 59.4 El Contratante, mediante comunicaciéon enviada al

Conveniencia: Contratista, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los servicios
originalmente  pactados. La  comunicacion  de
terminacion deberd indicar que la terminacidon es por
conveniencia del Contratante, el alcance de Ia
terminacion de las responsabilidades del Contratista en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras 4
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente

posible.
Suspension de 59.6 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o
Financiamiento desembolso del crédito otorgado al Contratante, parte del 5

cual se destinaba a pagar al Contratista. El Contratante ..
estd obligado a notificar al Contratista de esta suspension

en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir
fecha de recepcion por parte del Contratante d
notificacion de suspension del Banco el tal situacidon\e
Contratante podrd terminar el contrato conforme
cldusula 59.4 de las CGC.

60. Fraude y 60.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los

“Este programa es piblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibide el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Corrupcion en el beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y

caso del BID organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
[Clausula  exclusiva entidades o personas oferentes por participar o
para  contratos de participando en proyectos financiados por el Banco
préstamo firmados incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
bajo  politica GN- contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
2349-7] respectivos funcionarios, empleados y representantes),

observar los mas altos niveles éticos y denunciar al
Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del
cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan
prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de:
(a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c)
practica coercitiva;, y (d) practica colusoria. Las
definiciones que se transcriben a continuacion
corresponden a los tipos mdas comunes de fraude y
corrupeidn, pero no son exhaustivas. Por esta razon, el
Banco también adoptard medidas en caso de hechos o
denuncias similares relacionadas con supuestos actos de
fraude y corrupcion, aunque no estén especificados en la
lista siguiente. E1 Banco aplicara en todos los casos los
procedimientos establecidos en la Clausula 60.1 (c).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion,
los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

3

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtenef\un
beneficio financiero o de otra indole o
evadir una obligacion;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en petjudica
o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a

“Este programa es pUblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte;

>

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre
dos o0 mas partes realizado con la intencion
de alcanzar wun propdsito indebido,
incluyendo influenciar en forma indebida las
acciones de otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos  administrativos del  Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como
oferente o participando en un proyecto financiado
por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios,
oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores, y concesionarios,
organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo  sus  respectivos  funcionarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto

" de fraude o corrupcion, el Banco podra:

(1) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco; Q//’

(i1)  suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcién;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una e del
préstamo o de la donacioén relacionada ¢on un
contrato, cuando exista evidencia de q
representante del Prestatario, o Benefic
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Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais
Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se
le adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion

de otras sanciones. %

(¢c) El Banco ha establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecuciéon de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan
disponibles en el sitio virtual del Banco
(www.iadb.org). Para tales propositos cualquier
denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OIl) para la
realizacidn de la correspondiente investigacion. |
denuncias podran ser presentadas confidencial\o
anénimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a
que la participacién de los Oferentes en el proceso

“Este programa es pUblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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de adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude
y corrupcidén que se describen en esta Clausula
60.1.

(e) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

60.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donaciéon del Banco, se
incluya una disposiciéon que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con
la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendré el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados
con los proyectos financiados por el Banco por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen 4
todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupciébn y pongan a la
disposicién del Banco los empleados o agentes de los
oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
subcontratistas y  concesionarios  que  tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco para
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revisio:

contratista, subcontratista o concesionario incumpl
requerimiento del Banco, o de cualquier otra fo
obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, €
Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas

apropiadas contra el Oferente, proveedor, contratista,
“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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subcontratista, consultor o concesionario. Con el acuerdo
especifico del Banco, un Prestatario podrd incluir en
todos los formularios de licitacién para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas
en los documentos de licitacion. El Banco aceptara la
introduccién de tal declaratoria a peticién del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

60.3 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibiciéon sobre actos
de fraude y corrupcidn dispuesta por el Banco y se
obligan a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisiciéon o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos \-_4
financiados por el Banco, ni han sido declarados
culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario
o accionista principal de ninguna otra compaiiia o
entidad que haya sido declarada inelegible para que
se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o
ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcidn;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion
o acuerdos para compartir ingresos relacionados con

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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el contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposiciéon por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en la Clausula

60.1 (b).
60.  Practicas 60.1 EI Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
Prohibidas en el caso beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
del BID organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
[Clausula  exclusiva entidades o individuos oferentes por participar o
para  contratos de participando en actividades financiadas por el Banco
préstamos  firmados incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
bajo la politica GN- proveedores de bienes, contratistas, consultores,
2349-9] miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,

proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los
més altos niveles éticos y denuncien al Banco todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de:
(a) practicas corruptivas; (b) practicas fraudulentas;
(c) practicas coercitivas; (d) practicas colusorias y (e)
practicas  obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a %
la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco
para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancién para la resolucion de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos drganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, 1
términos que figuran a continuacion:

(1)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos
y  circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(i11) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar
o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre
dos o mas partes realizado con la intencién
de alcanzar un proposito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar C-//
deliberadamente evidencia significativa
para la  investigacion o  realizar
declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion  del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir .
que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investigaeion
0 que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a  impedir
materialmente el ejercicio de inspeccid
del Banco y los derechos de auditori

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un
contrato, el Banco podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién
de un contrato para la adquisicién de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacion de obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacidn, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el 7
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

iii. declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practi
Prohibida) en un plazo que el Banco consid
razonable;

iv. emitir una amonestacién a la firma, entidad

“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa’
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individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participen en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vil. imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

c. Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del péarrafo 60.1 *7
(b) se aplicara también en casos en los que las partes
hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para
la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que
se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

d. La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente serd de caracter publico.

e. Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos,
ofros, solicitantes, oferentes, proveedores de bi
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos 1os
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores

“Este programa es piiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa
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contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos
de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participaciéon en
futuros contratos o adopcién puiblica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de
una Instituciéon Financiera Internacional (IFI)
aplicable a la resoluciéon de denuncias de comisién de
Précticas Prohibidas.

f. El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del i}
contrato y someterlos a una auditoria por auditores %
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los e
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7
afios luego de terminado el trabajo contemplado en
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo document
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que

“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prehibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario
se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y
su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de .
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitaciébn para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del

oferente de observar las leyes del pais contra fraude y ;4
corrupcién (incluyendo sobornos), cuando compita o
gjecute un contrato, conforme éstas hayan sido
incluidas en los documentos de licitacion. El Banco
aceptard la introduccion de tal declaratoria a peticion
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

g. Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria  directamente = de una  agencia \
especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 3 relativas a sanciones y Practieas
Prohibidas se aplicardn integramente a \lo
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sys
representantes, contratistas, consultores, miembros de
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos

“Este programa es plblico, ajeno a cualquler partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogerd a otras
medidas que considere convenientes.

60.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

b) que no han incurrido en ninguna Prictica Prohibida 4
descritas en este documento;

c) que no han tergiversado ni ocultado ningiin hecho
sustancial ~ durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Instituciéon Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiadostpor
el Banco o por dicha IFI, o culpables de delifo
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

€e) que ninguno de sus directores, funcionarios
accionistas principales han sido director, funcionario

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier partide politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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o accionista principal de ninguna otra compaiiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes  al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco,

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un
conjunto de medidas que se describen en la Clausula

60.1 (b).
60. Fraude y 60.1 Si el Contratante determina que el Contratista, y/o
Corrupcién en el cualquiera de su personal, o sus agentes, o
caso del BIRF subcontratistas, o proveedores de servicios o proveedores

de insumos y/o sus empleados ha participado en

actividades corruptas, fraudulentas, colusorias,

coercitivas u obstructivas al competir o implementar el

Contrato en cuestion, el Contratante podra terminar el 4
Contrato y expulsar al Contratista del Sitio de las Obras

dandole un preaviso de 14 dias. En tal caso, se aplicaran

las provisiones incluidas en la Clausula 59 del CGC.

60.2 Si se determina que algiin empleado del Contratista ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con
este contrato, dicho empleado debera ser removido de su
cargo.

60.3 Para efectos de esta subcldusula:

1) “practica corrupta”. significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa \o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con
fin de influir impropiamente en la actuacién de

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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otra persona.

(i)  “practica fraudulenta” significa cualquiera
actuacibon u  omision, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta 0 intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener
un beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una obligacion;

(iii)  “practica de colusion;” significa un arreglo de
dos o mas personas disefiado para lograr un
propésito  impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona

(iv)  “practica coercitiva” significa el dafio o
amenazas para dafiar, directa o indirectamente, a
cualquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiamente sus
actuaciones.

(v) “préctica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracién o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o
brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir
materialmente una investigacién por
parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o de colusion; y/o la
amenaza, persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacién o lleve a 5
cabo la investigacion, o

\

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de \lo
derechos del Banco a inspeccionar\ y
auditar de conformidad con la Clausula
23.2 [Inspecciones y Auditorias].

“Este programa es pliblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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61. Pagos posteriores 61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental
a la terminacion del Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un
del Contrato certificado en el que conste el valor de los trabajos

realizados y de los Materiales ordenados por el Contratista,
menos los anticipos recibidos por ¢l hasta la fecha de
emision de dicho certificado, y menos el porcentaje
estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de los
trabajos que no se hubieran terminado. No correspondera
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios.
Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al
Contratista, la diferencia constituira una deuda a favor del
Contratante.

61.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante
o por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Gerente de Obras deberd emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que
el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y
seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicho certificado.

62. Derechos de 62.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del
propiedad Contratista, todos los Materiales que se encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras \4
provisionales y las Obras se consideraran de propiedad del
Contratante.

63. Liberacién de 63.1 Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una
cumplimiento guerra, o por un evento que esté totalmente fuera de control
del Contratante o del Contratista (caso fortuito o de fuerza

mayor), el Gerente de Obras deberd certificar la .

imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso,

el Contratista debera disponer las medidas de seguri

necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabaj

a la brevedad posible después de recibir este certificado. Er

este caso, deberd pagarse al Contratista todos los trabajos

realizados antes de la recepcion del certificado, asi como de

cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pregrama”
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cuales se hubieran adquirido compromisos.

64. Suspension de 64.1 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Desembolsos del Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a
Préstamo del pagar al Contratista:

Banco

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspension en un plazo no mayor a 7 dias
contados a partir de la fecha de la recepcion por parte
del Contratante de la notificacion de suspension del
Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se
le adeudan dentro del periodo de 28 dias para
efectuar los pagos, establecido en la Clausula 43.1, el
Contratista podra emitir inmediatamente una
notificacion para terminar el Contrato en el plazo de
14 dias.

65. Elegibilidad en el 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser
caso del BID originarios de paises miembros del Banco. Se considera
que un Contratista o Subcontratista tiene la nacionalidad
de un pais elegible si cumple con los siguientes

requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si €l o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o “7
ii. ha establecido su domicilio en un pais

miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro si satisface los dos siguientes requisitos: .
1. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y
il. mas del cincuenta por ciento (50%)\de
capital de la firma es de propiedad \de
individuos o firmas de paises miembrgs
del Banco.

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el usa para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Conflicto de Interés
Para el BID

65. Elegibilidad en
caso del BIRF

Conflicto de Interés
Para el BIRF.

Condiciones Especiales del Contrato (Seccién VI).
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65.2 Todos los socios de una asociaciéon en participacion,
consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se originan
en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro
del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es
un  articulo  comercialmente  reconocido  cuyas
caracteristicas bésicas, su funciéon o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

65.4 El Proveedor debe otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto de
cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses de su firma. :

65.1 El contratista debera mantener su condicion de
elegibilidad y de los materiales, equipos y servicios en
los términos de las cldusulas 4.1 y 4.2 de las TAO
respectivamente.  Para tal efecto, el contratista, a
solicitud del contratante, deberd proporcionar prueba de
su continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante,

cuando éste razonablemente la solicite. 4

65.2 El proveedor o contratista debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin
consideracion alguna respecto de cualquier labor futura, y
evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos
asignados o con los intereses de su firma. De igual forma,
el proveedor no incurrirda en actividades que generen N
conflicto de interés en los términos de la cldusula 4.1.3 de
las IAO, so pena de que se le cancele el contrato.
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Disposiciones Generales

CGC 1.1 (n) | El Periodo de Responsabilidad por Defectos es /12 meses partir de la
Fecha de Terminacion de los Trabajos]

CGC 1.1 (p) | El Contratante es [Municipio de Tenosique a través de la Direccion de
Obras, Ordenamiento Territorial y Servicios Municipales, Direccion:
Planta Baja del Palacio Municipal, acceso en calle 28 x19 Col.
Centro, C.P. 86901, Representante Autorizado: C. Fernando Daniel
Mandujano Cerveral

CGC 1.1 (s) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es /23 de
Septiembre de 2017]

CGC 1.1 (v) | El Gerente de Obras es [Ing. José Luis Vela Gonzilez]

CGC 1.1 (x) | El Sitio de las Obras esta ubicada en [080.- Ej. Santa Lucia] y esta
definida en los planos No. [PL-01 (1 de 2 ) y PL-01 (2 de 2)] todos en
formato PDF.

CGC 1.1 (aa) | La Fecha de Inicio es /26 de Julio de 2017]

CGC 1.1 (ee) | Las Obras consisten en [OP041.- Construccion del Sistema de Agua
Potable de los Ejidos Santa Lucia y Lucio Blanco, Municipio de
Tenosique, Tabasco. Localidad: 080.- Ej. Santa Lucia. Meta: 2,433.00
ML.]

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: /NO APLICA] Ya que solo tiene una fecha de
terminacion, 23 de Septiembre de 2017).

CGC 23 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
El Programa de Trabajo

La Garantia de Cumplimiento

Los Seguros de Responsabilidad civil requeridos en la subcliusula 13.1 4
de las Condiciones Generales del Contrato, en los términos establecidos
en la subclausula CGC 13.1 de estas Condiciones Especiales del
Contrato.

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas: /NO APLICA porque el presente contrato se
adjudica a un solo contratista y los trabajos no se subcontratan.] \

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico, Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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CGC9.1 Personal Clave:

Superintendente de Construccion: Persona designada por el Contratista,
responsable de la totalidad de los trabajos para dar cumplimiento al
contrato en tiempo y forma. Deberda ser un profesional con grado de
licenciatura, experiencia comprobable en el ramo de la construccion,
con Cedula Profesional y Firma Electronica Avanzada (FIEL) emitia
por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT).

CGC13.1 Los seguros se mantendran vigentes hasta que se expida el certificado de
terminacion de las Obras y solo podran cancelarse previo aviso a la
Contratante.

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: [No aplica]

(b) para pérdida o dafio de equipo: /No aplica]

(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato /No aplica/

(d) para lesiones personales o muerte:
(i) delos empleados del Contratante: /No aplical
(ii) de otras personas: /No aplica].
Los seguros que amparen estos conceptos deberan estar contratados
por el contratista, debiendo ser responsabilidad de esté y se tomardn

en cuenta para la correcta ejecucion de los trabajos, sin que implique
riesgo alguno para la contratante.

N\

CGC 141 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: [Se podrdin
consultar los Planos Anexos a este documento y en las especificaciones
técnicas]

CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n) en el
[Ej. Santa Lucia, el dia 26 de Julio de 2017]. \

B. Control de Plazos \

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido pelitico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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CGC27.1

El Contratista presentard un Programa para la aprobacion del Gerente de
Obras dentro de /5 (cinco)] dias a partir de la fecha de la Carta de

Aceptacion.

CGC27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de /30] dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de /100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.)]

CGC 28.2

El plazo de cumplimiento del proveedor [No podra] prorrogarse.

El plazo de prorroga sera: /0.00] dias.

C. Control de la Calidad

CGC35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: /365 (Trescientos
sesenta y cinco)] dias.

D. Control de Costos

CGC43.1

En caso de pagos efectuados después de mas de veintiocho (28) dias, a
solicitud del Contratista, el Contratante debera pagar gastos financieros
como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando el Contratante efectiie pagos en exceso, el Contratista debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes. Los cargos se calculardn en términos del pérrafo
anterior, sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por
dias naturales desde la fecha del pago, hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion del Contratante.

CGC 46.1

La moneda del Pais del Contratante es el peso mexicano.

Para el caso de pagos cotizados en moneda diferente a la moneda
nacional y que se realicen fuera del territorio de los Estados Unidos
Mexicanos, el pago se efectuara en dichas monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de los Estados Uni
Mexicanos cotizados en monedas diferentes a la moneda nacional,
pago se efectuard en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la
fecha en que se efectile el pago.

“Este programa es piiblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Este tipo de cambio sera: (Pesos Mexicanos)

El publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en los Estados Unidos Mexicanos.

CGC47.1

El Contrato estd sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 47 de las CGC. NO APLICA

CGC48.1

La proporcion que se retendra de los de pagos es: [0% cero por ciento]

CGC 484

El importe a retener por incumplimiento de la Clausula 42.3 es de
[82,000.00 (Dos mil pesos 00/100 M.N.)]

El importe adicional a retener por dia de atraso transcurrido a la fecha
de entrega del Certificado de Pago al Gerente de Obras y entrega
incorrecta lo cual conlleve al vencimiento del periodo de revision del
Gerente de Obras establecido en la clausula 42.2. es de [$100.00 (Cien
pesos 00/100 M.N.)/

CGC49.1

El monto de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de
las Obras es del [0.1% (cero punto uno por ciento)] del precio final del
contrato por dia. El monto méximo de la indemnizacion por dafios y
perjuicios para la totalidad de las Obras es del /10 % (diez por ciento)] del
precio contratado.

€GC 51.1

El pago (Los pagos) por anticipo sera(n) de: [(30.00%) $ 878,246.42-
(Ochocientos Setenta y Ocho Mil, Doscientos Cuarenta y Seis Pesos
42/100 M.N] y se pagard(n) al Contratista a mas tardar en seis dias

CGC52.1

naturales. :

El monto de la Garantia de Cumplimiento es [10% (diez por ciento) 4
5 292,748. 8]/ (Doscientos Noventa y Dos Mil, Setecientos Cuarenta y
Ocho Pesos 81/100 M.N.]

(a) Garantia Bancaria: [0% (cero por ciento)]
(b) Fianza de cumplimiento: [10% (diez por ciento)]
(©

L F 4

CGC55.1

El periodo de vigencia de la garantia de defectos, vicios ltos y
cualquier otra responsabilidad, serd de doce meses y el monto seté:

Del diez por ciento (10%) del monto total ejercido por los trabajos\en
el caso de Fianza

E. Finalizacién del Contrato \ /
“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en elkfegr.a
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CGC58.1

Los Manuales de operaciéon y mantenimiento deberdn presentarse a mas

tardar el /NO APLICA]
Los planos actualizados finales deberan presentarse a méas tardar el /06 de

Octubre de 2017]

CGC 58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacién de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 58.1 es de [$200,000.00 (Doscientos mil
pesos 00/100 M.N.)]

CGC59.1

(e) | El nimero méaximo de dias es [15 dias; consistente con la Clausula 49.1
sobre liquidacion por daiios y perjuicios].

CGC 1.1

El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas es /10%
(diez por ciento)] del precio contrato.

El contratista, se sujetara a los procedimientos administrativos del érgano de control interno

Municipal,

en caso de resultar observaciones en la ejecucion de la obra, debiendo resarcir a

la Hacienda Municipal los montos econdémicos que fuesen observados por los procesos de

auditoria y

fiscalizacion.

Leido que fue y enteradas las partes del contenido, alcances y fuerza legal de este acuerdo
de voluntades, lo firman de conformidad con el contenido de sus cldusulas, en la Ciudad de
Tenosique, Estado de Tabasco, a 21 de Julio de 2017.

DIRE

POR EL CONTRATANTE:

CTOR DE OBRAS, SINDICO DE HACIENDA.

ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y
SERVICIOS MUNICIPALES

)/l

ING. FE

MAND

“Este programa e

CuJ.

LIC. JHOJAW/DE JESUS VAZQUEZ

s plblico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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“EL, CONTRATISTA”
GRUPO DORLAN, S.A. DE C. V.

C. ARMANDO JOSE DORANTES LANESTOSA
ADMINISTRADOR UNICO

ESTA ES LA ULTIMA HOJA DEL CONTRATO No. CO-OP041-18/2017, PROYECTO No. OP041.- CONSTRUCCION'QEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LOS EJIDOS SANTA LUCIA Y LUCIO BLANCO, MUNICIPIO DE TENOSIQUE,

TABASCO. LOCALIDAD: 080.- EJ. SANTA LUCIA. META: 2,433.00 ML. CELEBRADO POR LAS ‘PERSONA
NOMBRADAS

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el pr



